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DAGITIM YERLERINE

Ilgi: 14.08.2020 tarihli ve 75986314-149.02.E-00056604722 say1l1 yazimiz.

Ilgi’de kayitl yazimizda, Tiirkiye ile Libya arasinda miiteahhitlik alaninda 13.08.2020
tarithinde bir Mutabakat Zapti’nin (MoU) imzalandig1 belirtilmis olup sézkonusu Mutabakat
Zapti ile Tirk firmalarinin Libyali igveren idareler ile kontrat bazinda yapacagi goriismelerden
kalict bir ¢ozliim elde edilmesinin saglanabileceginin degerlendirildigi ifade edilmisti. Libya
tarafinca giindeme getirilen, firma-igveren idare goriigmelerinin sonuglarinin ifa edilememesi
hususunu bertaraf etmek ve Libya Devletinin ilgili tiim Kurumlarinin siirece katki saglamasini
temin etmek amaciyla imza altina alman MoU’ya yine Libya tarafinin talebi {izerine, bir
yurirliige giris maddesi eklendigi belirtilerek firmalarimizin bu madde uyarinca MoU’nun
yuriirliige girmesinin ardindan 90 giin igerisinde ellerindeki belgelerle Libyali isveren
idarelerle bir araya gelerek ge¢misten kalan sorunlari miizakere etmeleri gerektigi hususu
vurgulanmisti.

MoU’nun  yiirirlige  girmesine  yonelik  c¢alismalar  kapsaminda,  Sayin
Cumhurbaskanimiz tarafindan onaylanan ve yazimiz ekinde yer alan MoU 15.09.2020
tarihinde (bugiin) Resmi Gazete’de yayimlanmistir. Boylece Tiirk tarafinin metnin yiiriirliige
girisine iligkin i¢ onay siireci tamamlanmaistir.

Bundan sonraki asamada, Disisleri Bakanligimizca, Libya tarafina Tiirk tarafinin i¢
onay siirecini tamamlandigina iliskin bildirim diplomatik kanaldan yapilacak ve Libya
tarafinin da i¢ onay siirecini tamamlamasinin ve MoU’nun yiiriirliige giris tarihine iligkin
bildiriminin yapilmasinin beklendigi bildirilecektir. Libya tarafinin i¢ onay siirecini
tamamlamasi ve MoU’nun ylirlirliige giris tarihini belirtmesinin ardindan MoU’nun yiiriirliige
girmesine yonelik bir kararname ¢ikartilacak ve MoU yiiriirliige girecektir. MoU’nun
yiiriirliige giris stlireci tamamlandiginda firmalarimiza gerekli bilgilendirmenin yapilmasi
amaciyla Kurum/Kuruluslariniza bilgi verilecektir.

Ote yandan, Ilgi’de kayith yazimizda da vurgulandigi iizere, firmalarimizin
sorunlarinin, 6zel hukuk sozlesmelerinden kaynaklanan sorunlar olmasi ve bu sorunlarin
ancak firma-igveren idare goriismeleri ¢ercevesinde ¢oziimlenebilecek hususlar ihtiva etmesi

Ticaret Bakanlig1 E-Posta:bozkurtg@ticaret.gov.tr

Tel:0312 204 93 63 Fax:03122048037

Bilgi Igin: GANIME BOZKURT Ticaret Uzmam

Evrakin elektronik imzali suretine http://e-belge.gtb.gov.tr adresinden 71ccefa8-c90c-481d-9189-c88d13fcde90 kodu ile erisebilirsiniz.

BELGENIN ASLI ELEKTRONIK IMZALIDIR. 1/3




T.C. TICARET BAKANLIGI SERBEST BOLGELER,
YURTDISI YATIRIM VE HIZMETLER GENEL
MUDURLUGU

Tarih: 15/09/2020

Sayl: 75986314-724.01.01-E-00057406328

nedeniyle, MoU’nun yiirirliige girmesinden sonra oOngoriilen takvim g¢ercevesinde is
stireclerinin takibinin firmalarimiz tarafindan hassasiyetle gerceklestirilmesinin hayati 6nemi
haiz oldugu degerlendirilmektedir.

Bu cercevede, Ilgi’de kayitl yazimizda belirtilen hususlara ek olarak;

1. Firmalara duyuru yapilarak, metnin yirirliige girmesinin ardindan 90 giin
icerisinde ellerindeki belgelerle birlikte Libyal1 isveren idarelerle bir araya gelerek gecmisten
kalan sorunlari miizakere etmeleri gerektigi tekrar hatirlatilmalidir. Bu kapsamda,
firmalarimizin, gegmisten kaynaklanan sozlesmelerinin bulundugu Libyali igveren idarelerden
randevu almak iizere ilgili Libyali kurumlara yazili bildirimde bulunmasinin ve bu bildirimi
yaptigia dair Trablus Biiylikel¢iligimize, Bakanligimiza ve iiyesi oldugu STK’ya da bilgi
vermesinin uygun olacagi diistiniilmektedir.

2. Kurum ve Kuruluslariin gerekli duyuru, bilgilendirme ve yonlendirmeleri
iiyelerinin yanisira, gegmiste Libya ile ilgili yapilan cesitli ¢alismalarda elde edilen bilgiler
1s181nda, kendilerine iiye olmasa bile, projelerinin Libya’daki olaylardan etkilendigi bilinen
tim firmalara yapmasinin {ilkemizin ¢ikarlar1 acisindan yliksek Onem tasidigi
degerlendirilmektedir.

3. Kurum ve Kuruluslarmin Libyali igveren idareler ile goriisecek firmalarimizin
hangi proje/leri i¢in hangi isveren idare ile goriisecekleri ve bu goriismeler i¢in 6ngoriilen
muhtemel tarih araligiyla, gorligme yeri bilgisini firmalardan talep etmeleri ve bir envanter
olusturmalarinin siirecin saglik bir sekilde takip edilmesi agisindan yiiksek 6nemi haiz oldugu
degerlendirilmektedir. Bu sekilde olusturulacak bir envanter ile mevcut durum analizinin
saglikli ve hizli bir sekilde yapilmasi ve ihtiyag duyuldugunda gerekli yonlendirmelerin
gerceklestirilmesi miimkiin olabilecektir.

4. Firmalarimizin Libyali igveren idareler ile gerceklestirecekleri goriigmeleri, mevcut
giivenlik kosullarin1 ve Libya Biiyiikelgiligimizin bu konudaki yonlendirmelerini de dikkate
alarak, miimkiin oldugu dlciide Libyal1 isveren idarelerde ya da igveren idarelerin firmalarimiz
ile goriismeyi kabul ettikleri giivenli ortamlarda gergeklestirmelerinin miizakere siire¢lerinin
hizl1 bir sekilde tamamlanmasina katki saglayacagi diistiniilmektedir.

5. llgi’de kayith yazimizda da yer aldigi iizere, firmalarimizin Libyali idarelerle
yapacaklar1 goriigmeler kapsaminda ise devam etme imkanlarinin olmasi durumunda, yeniden
ise baslama sozlesmelerinde giivenlik ile ilgili gerekli maddelere mutlaka yer vermelerinin ve
ozellikle mevcut tiim sigortalama imkanlarin1 degerlendirmelerinin yiiksek 6nem arz ettigi ve
bu hususlara firmalarimiza yapilacak bilgilendirmelerde yer verilmesinin elzem oldugu
degerlendirilmektedir.

6. Ayrica, Ilgi’de kayith yazimizda da yer aldig: iizere, firmalarimizdan, Libyali
idareler ile yapilan goriismeler sonucunda kesinlesen, iptal olan veya yeniden ise baglama
sozlesmesi yapilan projelere iliskin verilerin de temin edilmesine de ihtiya¢c duyulmakta olup
bu kapsamda, elde edilen verilerin hazirlanan envantere eklenmesinin gerek istatistiki izleme
gerekse siire¢ yonetimi agisindan tiim verilerin Bakanligimizla paylagilmasinin 6nem arz ettigi
hususunda firmalarimizin bilgilendirilmesi gerekmektedir. Ayrica, bu konuda sektér kurum ve
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kuruluslarimizin bir araya gelerek, ortak caba ile gecmiste oldugu gibi, toplu bir bilgilendirme
caligmas1 yapmasmin siirecin saglikli sekilde idamesi agisindan biiyiik fayda saglayacagi
ongorilmektedir.

Bilgilerini ve geregini rica ederim.

e-imzalidir

EMEL EMIRLIOGLU
Bakan a.
Genel Midiir V.
Ek: Libya MOU Resmi Gazete
Dagitim:
Tirkiye Odalar ve Borsalar Birligine
Tirkiye Miiteahhitler Birligine
D1s Ekonomik Iliskiler Kurulu (Deik)
Tiirk Miisavir Miihendisler ve Mimarlar Birligine
Intes Ingaat Sanayicileri Isveren Sendikasina
Elektromekanik Sanayicileri Dernegi (Emsad)
Libya'daki Tiirk Miiteahhitleri Birligine
Ticaret Bakanligt E-Posta:bozkurtg@ticaret.gov.ir
Tel:0312 204 93 63 Fax:03122048037
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15 Eyliil 2020 SALI Resmi Gazete Sayi : 31245

MILLETLERARASI ANDLASMA

Karar Sayisi: 2947

13 Agustos 2020 tarihinde Ankara’da imzalanan ekli “Tirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti
ile Libya Devleti Ulusal Mutabakat Hiikiimeti Arasinda Mutabakat Zapti”nin onaylanmasina,
244 sayill Kanunun 5 inci maddesi ile 9 sayili Cumhurbaskanlifi Kararnamesinin 2 nei ve
3 lincli maddeleri geregince karar verilmistir.

14 Eylil 2020

Recep Tayyip ERDOGAN
CUMHURBASKANI
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Tiirkiye Cumhpriyeti Hiikiimeti
e
Libya Devleti Ulusal Mutabakat Hitkiimeti
Arasmda
Mutabakat Zapti

Ulkelerimiz Tiirkive ve Libya arasindaki kardeslik iliskilerini giiglendirmek icin ve iki iilkenin
hitkiimetlerinin gesitli alanlarda isbirligi firsatlarmi artirma arzusu ile;

Libyali birimler ile Tiirk sirketler ve Libval/Tiirk ortak girisimlent, ortakliklan (“akit taraflar™
arasindaki sozlesmeler tahundaki projelerle ilgili hususlarn en iyl sekilde ¢6zimiiniin
aralarinda dogrudan divalog yoluyla olabilecegine dair her iki hitkiimetin anlavisi ile:

Sayin Tiirkive Cumhuriyeti Ticaret Bakanm ve Saym Libya Devleti Ulusal Mutabakat
Hiikiimeti Planlama Bakan: tarafindan Ankara’da 31 Ocak 2019 tarihinde imzalanan toplanti
tutanag gtz 6ntinde bulundurularak.

[ki Glkenin hitkiimetleri asafidaki hususlarda anfasmislardir:

1. Libya'daki kalkinma projclerinin icrasina yanelik, Libya'da istikran saglama ve iki tilke
arasinda gergek bir ortakhgin temellerini atma Gzerindeki dogrudan etkileri gz Oniine
alinarak, ise devam etmenin énemini vurgularlar,

2. Projelerin icrasi ile goreviendirilen akit taraflan, vaptcl bir diyalog gercevesinde, bir dnceki
asamada projelerdeki isin askiya alinmasi sonucunu doguran olagantistii genel kosullan
nazen itibara alarak, ilgili hak ve borclanimi yerine getirmek icin dogrudan ve derhal
goriiymelere baglamaya davet ederler.

3. Akit taraflari, projelerde ise devam igin siirecler {izerinde anlasmaya ve meseleler ile
zorluklara cOziimler bulmaya, ilaveten ortak menfaatleri dogrultusunda ilgili hak ve
borelarina dair sulh olmaya caginrlar.

4. Akit taraflars, projelerin erafli bir teknik ve iktisadi deperlendiriimesinin ve
devamliliklannm fizibilite ettidiintin yapiimasina ilaveten, dnceliklerinin belirlenmesine.
bunlar iizerinde caliymaya baglamava veya bunlan iptal etmeve ve ilgili hak ile borclan
tasfiye etmeye tevik ederler, ve akil taraflart, islerin olasi devamma veiveya hak ve
borelarm sulhiine dair, isbu Mutabakat Zapt'nn viiriitliige girmesini takip eden 90 giin
werisinde  bir anlagmaya varmava tesvik ederler; akit taraflann  miizakerelere
baslayamamasi veya bir anlasmaya varamatmasi veya projenin sonlandirtlmast durumunda,
isbu Mutabakat Zapti'nin yiiriirliige girmesint takip eden 180 glin icerisinde akit taraflar
bir kesin hesap hazirlarlar ve ilgili haklara ve borclara dair sulh olurlar.

i

Meveut ve gelecekteki menfaatleri nazan itibaza alarak, ortava ¢ikabilecek herhangi bir
uvusmazhign dostane ¢ovimine dair tiim gayretlerin gdsterilmesini tavsive ederler.
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6. Hikiimetler. ihtivag halinde ve akit taraflar yardimlarmi talep ederse, akit taraflann
hedeflenen amaglan saglayan ve farkli bakis agilarini uzlastiran sonuglara ulagmasmi tesvik
etmelk icin en iyl tavsive ve gérilslerini verecektir.

7. Akit taraflar, sdzlesmesel haklar ve borglan ile uyumlu anlasmalara varmaya tegvik
edifirler ve her iki Hikiimet bu anlasmalara uyulmasint destekleyecektir. Fler iki hikkiimet,
Tiirk yiikieniciler tarafindan iistlenilen projelerle ilgili hitkitmetlerin veya onlar ife ligkili
birimalerin, vermis olabilecedi tiim taahhiitieri destekler ve riayet ederler,

8. Hiktmetler, isbu Mutabakat Zapt'min uvgulanmasim takip etmek icin, fic ayhk
dénemlerde, verl Ankara ve Trablus arasinda dénfisiimli olacak — veya sonradan mutatnk
kalacaklan herhangi baska bir yerde — Bakanlik seviyesinde kurulmus olan Oriak Calisma
Grubu'nun toplant1 diizenlemesi konusunda muiabik kalmslardir.

9, Isbu Mutabakat Zaptl, Taraflann birbirlerine, isbu Mutabakat Zapti'mun yiiriirlige girmesi
icin i¢ yasal gereklerin yerine getirildigini bildiren son yazil bildirimin diplomatik kanallar
vasttasiyla alindif tarihte ylirlirltige girecektir.

Isbu Mutabakat Zapti Ankara’da, 13 Agustos 2020 tarthinde, biltlin metinler esit derecede
gecerli olmak tizere, Tiirkge, Arapca ve Ingilizee dillerinde ikiser orijinal nilsha ofarak
yapilmstir. Isbu Mutabakat Zapti'nin yorumunda farklilik olmas: halinde Ingilizce metin esas
ahmacakur.

Tiirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti - Libya Devleti Ulusal Mutabakat
Admma Hiikiimeti Adina
Ruhsar Pekcan Dr. Al-Taher Al-Hadi Al-Juhaimi
Ticaret Bakam Planiama Bakany
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Memorandum of Understanding
Between the
Government of the Republic of Turkey
and the
Government of National Accord of the State of Libya

To strengthen brotherly ties between our countries Turkey and Libva, and out of the desire of
the governments of the two countries to bolster opportunities for cooperation in various fields;

With both governments understanding that the settlement of issues related to projects under
contract hetween Libyan entities and between Turkish companies and 1ibyan/Turkish joint

ventures partnerships (“contracting parties”), may best be done through direct dialogue
between them.

In view of the minutes of meeting signed by H.E. Minister of Trade of the Republic of Turkey

and H.E. Minister of Planning of the Government of National Accord of the Statc of Libya at
the City of Ankara on 31 January 2019.

The governments of the two countries have reached the following understandings:

1. They emphasize the importance of resuming work on the performance of the development
projects in Libya given their direct effect on achieving stability in Libva and laying the
foundations for a true partnership between the two countries.

2. They invite the coniracting parties who are assigned the performance of the projects to
commenee direct and immediate consultations within the framework of a constructive
dialogue, taking into consideration the extraordinary general circumstances which have

resulted in the suspension of work on the projects in the previous phase to fulfill related
rights and obligations.

3. They urge the contracting parties to agree on processes for the resumption of work at the
projects and find solutions for issues and difficulties, as well as settle relevant rights and
obligations in their mutual inferest.

4. They encourage the contracting parties to conduct a comprehensive technical and economic
assessment of the projects and a feasibility study of their continuity, as well as to determine
their priorities, commence work on them or cancel them and liquidate the rights and
obligations related thereto and encouraging the contracting parties to reach an agreement
on the potential resumption of works and/or the settlement of rights and obligations within
90 days following the entry into force of this MoU: if contracting parties cannot commence
the negotiations or reach an agreement or if the project is to be terninated. the contracting
parties prepare a final account and settle the respective rights and obligations within 180
days following the entry into force of this Mot/

5. They recommend to exert all efforts 1o amicably settle any disputes which may arise taking
into consideration the current and future mterests,
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The governments will give their best advice and opinion to encourage the contracting
parties to reach results, which achieve the aspired goals and reconcile viewpoints, if needed
and if the contracting parties request their assistance.

The contracting parties are encouraged to reach agreements consistent with their
coniractual rights and obligations and both Governments will support compliance with such
agreements. Both govermments support and observe of any obligations that the

governments, or their related entities, may have entered into with regards to the projects
undertaken by Turkish contractors.

8. The governments agreed that a Joint Working Group constituted at ministerial level shall
hold a quarterly meeting with alternating venue between Ankara and Tripoli — or at any

other venue they subsequently agree to — in order to foliow up the implementation of this
Moll.

9. This MoU shall enter into force on the date of the reccipt of the last written notification by
which the Parties notify each other, through diplomatic channels, of the completion of their
internal legal procedures required for the entry into force of this MoU.

Done st Ankara on August 13, 2020, in two original copies in Turkish, Arabic and English

Janguages, all the texts being equally authentic. In case of any divergence of interpretation, the
English text shall prevail.

For the Government of the Republic of  For the Government of National Accord

Turkey of the State of Libya
Ruhsar Pekean Dr. Al-Taher Al-Hadi Al-Jubaimi
Minister of Trade Minister of Planning
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